I’ Die Gasflasche muss mind. 60 cm entfernt vom Gas-
tisch aufgestellt werden.

Auf gar keinen Fall darf die Gasflasche unter den Gas-
tisch gestellt werden, da sie sich aufheizt und explo-
dieren konnte.

Bitte betreib den Gastisch stets nur unter Aufsicht.

EX The gas cylinder must be placed at least 60 cm away
from the gas table.

Under no circumstances should the gas cylinder be
placed under the gas table, as it could heat up and ex-
plode.

Please handle the gas table only under supervision.

IE¥ La bouteille de gaz doit impérativement se trouver
a une distance de 60 cm minimum de la table de cui-
sson a gaz.

En aucun cas la bouteille de gaz ne doit étre placée sous
la table de cuisson. Danger de surchauffe et d’explo-
sion.

Utilisez la table de cuisson au gaz uniquement sous sur-
veillance.

9 razosuaT uunuuabp Tpabsa fa 6bae NOCTaBeH Ha
pa3cToAHMe Hali-manko 60 cM OT ra3oBaTta maca.

an HUKAKBU 06CTOATENCTBA ra3oBUAT UMWINHADP He
TpﬂGBa Ja ce NoCTaBsA NoJ rasoBara Maca, Tbil KaTo 6m
MOrbJj fa ce 3arpe|7| 1 B3puBU.

Mons, 6opaBeTe c rasoBaTa Maca camo nop Habnto-
[eHue.

Plynova lahev musi byt umisténa nejméné 60 cm
od plynového stolu.

Za zadnych okolnosti by plynova ldhev neméla byt
umisténa pod plynovym stolem, protoze by se mohla
zahtat a explodovat.

S plynovym stolem zachazejte pouze pod dohledem.

T3 Gasflasken skal placeres mindst 60 cm vaek fra gas-
bordet.

Gasflasken ma under ingen omstaendigheder placeres
under gasbordet, da den kan varme op og eksplodere.

Handter kun gasbordet under opsyn.

IE3 Gaasiballoon tuleb asetada gaasilauast viahemalt
60 cm kaugusele.

Gaasiballoon ei tohi mingil juhul asetada gaasilaua
alla, kuna see voib soojeneda ja plahvatada.

Palun kdidelge gaasilauaga ainult jarelevalve all.

I El cilindro de gas debe colocarse al menos a 60 cm
de distancia de la mesa de gas.

Bajo ninguna circunstancia se debe colocar el cilindro
de gas debajo de la mesa de gas, ya que podria calen-
tarse y explotar.

Por favor, maneje la mesa de gas solo bajo supervision.

N Kaasupullo on sijoitettava vahintdagn 60 cm:n
paahan kaasutaulukosta.

Kaasupulloa ei saa missaan tapauksessa asettaa kaas-
upoydan alle, koska se voi laimmeta ja rdjahtaa.

Kasittele kaasupoytaa vain valvoen.

I3 H @1dAn agpiov mpénetva tomoBeteitan Touldyiotov
60 cm paKpld amnd tov mivaka agpiov.

Y& Kapia mepimtwon n QAN agpiov dev mpémel va
TomoOeteital KATw and 1o Tpaméll agpiov, kaOw¢ Oa
umopovce va BeppavOei kat va ekpayei.

Mapakalw xelploteite 10 TPaméll agpiov povo umod
emiBAeYn.

IETX Plinska boca mora biti postavljena najmanje 60 cm
od plinskog stola.

Plinska boca ni pod kojim uvjetima ne smije biti
postavljena ispod plinskog stola, jer bi se mogla zagri-
jati i eksplodirati.

Plinskim stolom rukovajte samo pod nadzorom.

I A gazpalackot legalabb 60 cm-re kell elhelyezni a
gaztablatol.

A gézpalackot semmilyen koriilmények k6zott nem sz-
abad a gaztdbla ala helyezni, mivel az felmelegedhet és
felrobbanhat.

Kérjiik, a gaztablat csak feliigyelet mellett kezelje.

I Setja verdur gashylkid ad minnsta kosti 60 cm fra
gasbordinu.

Undir engum kringumsteedum atti ad setja gashy-
Ikido undir gasbordid, par sem pad gaeti hitad upp og
sprungid.

Vinsamlegast medhondladu gasbordido adeins undir
eftirliti.

§D Petramax




